GENITIVO SASSONE
Il GENITIVO SASSONE viene spesso usato in inglese per indicare il possesso, soprattutto quando il possessore è
 

· persona o animale 

My brother’s bike is white 

La bici di mio fratello è bianca
· nazione o città 

London’s streets are large  

Le strade di Londra sono grandi
· avverbi di tempo 

Today’s lesson is at 4.00  

La lezione di oggi è alle 4
· espressione di distanza e peso 

It’s a 900 kilometers’ journey 

E’ un viaggio di 900 Km
· pronomi indefiniti 

Everyone’s body temperature is 37° C  La temperatura corporea di tutti è di 37° C

 

Il GENITIVO SASSONE si costruisce secondo il seguente schema:
possessore + ’s + persona, animale o cosa posseduta (senza articolo)
Quando il possessore termina in –s, può essere seguito solo dall’apostrofo senza s:
 
It’s a 900 kilometers’ journey  

E’ un viaggio di 900 Km
Quando vi sono più possessori:
· si aggiunge ’s solo all’ultimo possessore se il possesso è condiviso
Tom and Ann’s parents live in Italy.
 I genitori di Tom e Ann vivono in Italia
· si aggiunge ’s a ciascun possessore se il possesso è individuale
Tom’s and Ann’s parents live in Italy. 
I genitori di Tom e quelli di Ann vivono in Italia

I seguenti sostantivi sono di solito omessi quando hanno la funzione di "cosa posseduta":
 

- house
- restaurant
- shop / store
- hospital
- church / cathedral
- office

Ann is going to Bob’s ("Ann sta andando a casa di Bob")
Excuse me, where is the nearest chemist’s ? ("Mi scusi, dov’è la farmacia più vicina ?")
Tom  visited St. Paul’s  last year ("Tom ha visitato la Cattedrale di St. Paul l’anno scorso")
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